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NINERA —(Trae el frasco,). Yo esth la leche, sefiora. (ddela da el frasce
a la nena.) %

BEUFEMIA —Llevate los chicos al patio, Al estarfn mis edmodos.

HECTOR.—Si, queridos, vayan, (Les pega con el guante.)

CARLITOS.—1Ayl...

ADEILA —Carlitos, no seas exagerado.

. EUFEMIA.—Es claro, si lo acaricia con el guante, (Nifiera hace mutis
con ellos.) =

ADELA —Disefilpame i te molestan los chicos.

BUFEMIA.—{Qué esperanzas! Si son una monada de educacion, jVerdad,
Héetor?

HECTOR.—]Al!... [Cémo nol

PUFEMIA.—Mientras le das la leche, voy & ver qué haee Delia. Si vos que-
rés &l le puede dar el frasco.

ADELA,—No, no, nol... (Entran José Maria y Emilio.)

BUPEMIA.—(AD verle.) (Jests! (Ahi estf José Marial [Qué no vea este
cundro! (Se pone ocultando o Adéla). Reeibalo usted, Héctor.

HECTOR.— (8acando a los chicos que lo molestan a José Marfa ¥ no lo de-
jan comiwar.) jSBalgan de aqui!

JOSE MARIA —Sefiora... (Saluda.)

EUFEMTA.—;Como esta$ (Lo levan entre los dos a la sala.) Voy a avi-
sarle @ Delia que ha llegado “‘su movio’’.

JOSE MARIA.—(Asombrado.) $Sefiorat. .. {Es posiblet...

EUFEMIA.—Si, ya estfi-todo arreglado. Pasen, (José Maria y Héetor, ha-
cen mutis @ la sala. BEufemic entra o su cyarto.)

ADELA~—(4 la mena.) Despacito... despaeito... (Se siente un gran
1uido.)

NISERA.—(Con espanto.) |Seitoral El nene se ha cafdo de la escalera,
y 8o ha lastimado en la frente. (Mutis.)

ADELA . —Dios mipl. .. (Aturdida no sabe qué hacer.)

JORGE.—(Muy tranquilo. arreglindose la ropa.) Ahora estoy bien.

ADELA —iSe me ha lastimado el nene! [Por favor!... (Obliga o Jorge
a cargar con el nene y el frasco. Adela hace mulis, corriendo desesperadamente),

JORGE,——4Qué hago yo con estof. .. (Se desespera, Emilio va a la puerta
sin que Jorge lo-vea. Al ver entrar a Rosario.) {Rosariol (Emilio-toma la capa
a Rosario ante la ‘percha. Jorge guarda el frasco en un bolsillo, pero asoma el
biberdén. Al ver entrar a Rosario oculla al cltico echdndose encima su sobretodo
que estaba sobre una silla y cuidard que el ehico no se le resbale,)

ROSARIO—y Jorge, como le va? (Lo saluda, no bien Jorge se ha echado
el sobretodo envima, a manera de capd.)

JORGE.—(Le da la mano eon dificultad.) Bien, muy bien, Siéntese, Rosa-
rito. (Se sienta o la izquierda.)

ROSARIO.—;Qué le pasaf .

JORGE.—Tengo un aire. Estoy ton un chucho feroz, Siéntese. (Jorge mue:
we al’ chico para que no lore y juega distraidamente con el biberdn, creyendo
que es él mondeulo, Pausa.)

ROBARIO.—Qué es esof

JORGE.—F] mondeulo... |Ak, nol. .. {Esto es horchata! (Saca el frasco
de leche.) |A mi me gusta tomarla asil (Toma del biberdn.)

ROSARIO—3 ¥ qué le pasa? jHoy lo noto rarisimol ...

JORGH —Perddneme, Rosgarito, no tengo més remedio que decirle la verdad.
{Coen unas gotas. Jorge pone cara de aflijido. Pausa.)

ROSARIO.—jQué es esa agual
JORGE.—(4parte.) Ay, santo Dios, va a creer qué soy yol
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